Assembly instructions
Instrukcja montazu
WHCTPYKUMA 1O MOHTaIy
Istruzioni di montaggio
Névod na montéZ
Instructiuni de monta)

Montagealeitung
Handleiding voor de montage
Monta talimati

Notice de montage
MontéZnl ndvod
Szerelés! Gtmutatd
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No. | L[mm] [W{mm]| Tlmm]| Stc. -
1 [2468(564 | 16 | 1 /
2 |2468(581| 16 | 1 /
3 | 585 [2150| 16 | 1 _/
4 | 585 [2150| 16 | 1
5 | 474 [1644]| 16 | 1
6 | 474 [1644| 16 | 1
7 (2468 (474 16 | 1
8 | 474 (357 | 16 | 1
9 (2468 (100 | 16 | 2 |II
10| 726 [474] 16 [ 1
11| 855 [474| 16 | 6
122150 38 | 22 | 2
13 (2050(872| 3 2
1412050742 3 1
16 (2468 70 [ 16 | 1
17| 458 (686 | 3 2
18| 668 [100| 16 | 2
19| 450 [120| 16 | 2
20| 450 |120| 16 | 2
21| 720 |185| 16 | 2
2211994850 16 | 1
23 [1994 850 16 | 1 T~
2411994 |850( 16 | 1
Uwaga — Upozormnini — Achtung — Attention — Caution — Figyelem
\ Attenzione — Opgelet— BHumaHue — Atentie — Upozornenie — Dikkat
E K PL Czygzpzenie nalezy wykqnac wyfqcznie za pomocq Sciereczki lub lekko )
nawilzonego recznika. Nie stosowaé Srodkéw czyszczqcych do szorowania.
“ §@ CZ Cist&ni je nutné vykonavat vyhradn& pomoci utérky nebo lehce navih&eného

ru&niku. NepouZivejte &istici prostfedky obsahujici abrazivni Zastice.

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen.
D Keine scheuernden Putzmittel verwenden.
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Please only clean with duster or damp cloth.
Do no use any abrasive cleaners.

GB

Le nettoyage se fait uniquement @ I'aide d’un torchon ou d'une
F | serviette Iégérement mouillée.

A tisztitds kizérdlag térliéruha vary enyhén nedvesitett tordlkozd
HU| segitségével végezhetd. Strold hatdsh tisztitészereket nem szabad
haszndlni.

| Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

Reinig allen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik
NL geen schurende poetsmiddelen.

Ovyuwalme om noau mpankolU udu caeeska BaaxkHol Bemowbio. He
RU |[gonyckacmea npumererue uucmawux cpegemB, He npeg— HA3HAYe HHbIX
gna yxoga 3a Mebeabio.

RO Curabare trebuie efectuata numai cu o cdrpa sau cu un prosop usor
umzeit. Nu utilizabi agenbi de curabare abrazivi.

Cisteni je nutné vykondvat' vfhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvihnutym
SK ruénikom. NepouZivajte &istiaci prostriedky obsahujaci abrazivni &astici.

TR Litfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz.
Asindirici temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
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SERVICECARD / CARTE SERVICE / CARTA DI SERVIZIO / SERVISNI KARTA / CepeusHa kapTta / SERVICEKORT
SERVICE-KARTYA / SERVISNA-KARTA / SERVINA KARTICA / CARD SERVICE / CEPBUCHAS! KAPTA
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Wg OSWIETLENIE LED OPCJONALNIE
OPTIONAL LED LIGHTING
WAHLWEISE LED—-BELEUCHTUNG
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OPTIONAL LED LIGHTING

OPTIONAL LED LIGHTING
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